Para maquinarias mds antiguas, por favor contacten con el servicio de atencion al cliente en su pais.
Encontrard los datos de contacto en la pdgina de atencidn al cliente de la web.

ANALOGICOS ESPANOL

Eley Kishimoto Retro Timer Ronda 762.4, 2-Movimiento de manecillas

Ajustar la hora y la fecha HORARIO —
1. Tire de la corona hasta la posicién 2 y girela para ajustar el horario y el minutero. MINUTERO ——|
2. Regrese la corona a la posicion 1.

NOTA: El indicador grande muestra las horas; los minutos se indican por la flecha negra en el disco.
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Modelos con Calendario

Ajuste de Fecha

1. Tire de la corona a la posicién 2.

2. Gire la corona y fije la fecha del dia anterior. La direccin en que se mueve la fecha varia en los distintos
modelos de relojes.

e

Ajuste de la Hora

1. Tire de la corona a la posicién 3.

2. Gire la corona para hacer avanzar la hora y continle hasta que cambie la fecha a la del dia vigente. FECHA

3. Fije la hora correcta.

4. Oprima la corona a la posicién 1. E E
NOTA: Si el reloj no dispone de la funcidn de fecha, tire de la corona y coléquela en la posicion 2 para ajustar 123
la hora.

EE
123
FECHA

3 Manecillas con esfera Sol/Luna PC39A

1. Tire de la corona hasta la posicién 2.
2. Gire la corona para ajustar el horario y el minutero.

NOTA: El disco Sol/Luna se mueve en conjunto con las horas y los minutos e indicard la hora a.m./p.m.
3. Regrese la corona a la posicién 1.
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3 manecillas, diay fecha VJ55A /VX43

DIA
Ajuste del dia
1. Tire de la corona hasta la posicién 2. E g
2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj hasta que aparezca el dia correcto en la ventana del dia. 123
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1. FECHA
NOTA PARA VX4.3:

Domingo: La ventana redonda tendrd un solo color (luna llena). Lunes - Viernes: Conforme el reloj pase del lunes al VJ55A
viernes, la ventana redonda mostrard una luna creciente, cuya parte inferior se coordina con el dia concreto en la
ventana de abajo. El tamafio de la luna creciente ird disminuyendo entre el principio y el final de la semana. Sdbado:
La ventana tendrd un solo color (sin luna).

Ajuste de la hora y la fecha

1. Tire de la corona hasta la posicién 3.

2. Gire la corona en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que aparezca la hora correcta.
3. Gire la corona 24 horas en el sentido de las agujas del reloj hasta que aparezca la fecha correcta. vXa3
4. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.

revised 07 / 15



3 Manecillas con Funcién de Alarma ISA8176-1990

Ajuste de la hora

1. Tire de la corona hasta la posicién 3.

2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj para hacer avanzar las manecillas de la hora y los minutos.
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.

Ajuste de la alarma

1. Tire de la corona hasta la posicion 2.

2. Gire la corona en el sentido contrario a las agujas del reloj para ajustar la posicién de la manecilla de la alarma.
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.

Funcién de alarma

1. Pulse A para activar/desactivar la alarma. La alarma emitira dos pitidos para indicar que esta activada y un pitido
para indicar que esta desactivada.

2. Laalarma sonard durante 15 segundos. Pulse A para silenciar la alarma.
NOTA: Si no se pulsa A, la alarma volverd a sonar al cabo de un minuto.

FossiL

ALARMA
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Retrégrado con Barrido de Hora VD86A /VD85J

Ajuste de la Hora y la Fecha

1. Tire de la corona, coléquela en la posicion 3 y girela en el sentido de las agujas del reloj para ajustar el dia
de la semana. La manecilla situada en la parte superior izquierda indica el dia de la semana'y al final de la
semana se pondrd automaticamente a “M” (lunes).

2. Manteniendo la corona en la posicién 3, gire las manecillas para ajustar la hora (compruebe el ajuste

correcto de am/pm).

. Pulse la corona para colocarla nuevamente en la posicion 1.

4. Tire de la corona, coléquela en la posicion 2 y girela en el sentido contrario a las agujas del reloj para ajustar
la fecha.

5. Pulse la corona para colocarla nuevamente en la posicion 1.

w

DIA FECHA

EE
123
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Retrégrado fecha de tres manecillas con indicador del dia JROO

Ajuste de la hora, la fecha y el dia de la semana
1. Tire de la corona hasta la posicién 2 y gire la corona hacia la izquierda para ajustar la fecha al dia anterior.
2. Gire la corona hacia la derecha para ajustar el dia de la semana al dia anterior.

NOTA: El indicador del dia de la semana regresard automdticamente a “M” (lunes) al final del ciclo de dias de la semana.
3. Tire de la corona hasta la posicién 3 y girela a la derecha hasta que se muestren la fecha y el dia de la semana actuales.

Continde girando la corona para ajustar la hora a.m./p.m. correcta.
4. Regrese la corona a la posicién 1.

NOTA: Para asegurar la precision, no ajuste la fecha ni el dia de la semana entre las 10:00 p.m. yla 1:00 a.m.

SEGUNDOS
VD86A
DIA FECHA
123
SEGUNDOS
VD85J
24 HORA
FECHA
123
DIA DE LA SEMANA
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3 manecillas con horadual 9238 /1980

Ajuste de la hora

1. Tire de la corona hasta la posicién 2.

2. Gire la corona para hacer avanzar las manecillas de la hora y los minutos.
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.

Ajuste de hora dual
Pulse A para avanzar hasta la hora deseada.

B
12
A

HORA DUAL

— MANECILLA DE LA



Hora dual VX01

Ajuste de la hora A

1. Tire de la corona Ay coldquela en la posicién 2 cuando el segundero esté en la posicion de las 12:00.
2. Gire la corona para fijar la hora deseada.

3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.

Ajuste de la hora B

1. Tire de la corona By coléquela en la posicién 2 cuando el segundero esté en la posicién de las 12:00.
2. Gire la corona para fijar la hora deseada.

3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.

NOTA: Al ajustar el minutero, coléquelo 4 o 5 minutos por delante de la hora deseada y después vuelva a situarlo
en la hora exacta.



ANALOGICO - DIGITALES

Analégico-Digital FL1331A

Pantalla de hora normal

1. Pulse A o B para activar la ILUMINACION.

2. Mantenga pulsado A o B durante 2 segundos para apagar la pantalla digital.
Pulse cualquier botén para encender la pantalla cuando ésta esté apagada.

3. Pulse C para alternar entre los formatos horarios de 12/24 horas. La pantalla
mostrard “AM” o “PM” para el formato de 12 horas.

4. Pulse D para cambiar de modo. La secuencia de modos es hora, fecha,
crondgrafo y alarma.
NOTA: En cualquier modo de configuracidn, si no se pulsa ningtn botén durante
30 segundos, se guardardn todos los cambios y la configuracién volverd de
forma automdtica al modo de visualizacion.

Configuracién de la hora y el calendario
1. Enlapantalla de hora normal, mantenga pulsado C durante 2 segundos; el afio
empezaré a parpadear.

2. Pulse D para avanzar los digitos; mantenga pulsado D para un avance rapido. Modo de alarma
3. Pulse C para avanzar al siguiente valor de configuracion. 1. Pulse D para cambiar al modo de alarma.
4. Lasecuencia de configuracion es: afio, mes, fecha, hora, minutos y segundos. 2. Pulse C para activar/desactivar la alarma/sefial horaria.
5. Pulse C para salir del modo de configuracion. 3. Laalarma sonaré a la hora preconfigurada durante 20 segundos; pulse cualquier
NOTA: Tras salir del modo de configuracicn, se actualizard automdticamente el botén para silenciarla.
dia de la semana.
Configuracion de la alarma
Modo de cronégrafo 1. En el modo de alarma, mantenga pulsado C durante 3 segundos; la hora
1. Pulse D para cambiar al modo de crondgrafo. empezard a parpadear.
2. Pulse Dy manténgalo pulsado durante 2 segundos para restablecer el cronégrafo 2. Pulse D para avanzar los digitos; mantenga pulsado D para un avance répido.
a cero. 3. Pulse C para configurar el valor y avanzar a los minutos.
3. Pulse C para iniciar/detener el cronégrafo. 4. Pulse D para avanzar los digitos; mantenga pulsado D para un avance rapido.
4. Pulse D para restablecer el crondgrafo a cero. 5. Pulse C para salir del modo de configuracién.
Analégico-Digital FL202
Visualizacién hora normal B
1. Pulse A para intercambiar los formatos 12/24 h. i j - j ﬂ
2. Pulse B para cambiar el modo de visualizacién. La secuencia del modo visualizacién es hora, calendario, segundos. 1o "l Ll

Ajuste Hora/Calendario

1. Desde cualquier modo de visualizacién, pulse y mantenga presionado A para entrar en modo ajuste; el afio
empezard a titilar.

. Pulse B para avanzar el valor de ajuste. Presione y mantenga presionado el pulsador B para un avance répido.

. Pulse A para configurar y avanzar al siguiente valor de ajuste.

. Lasecuencia de ajuste es: afio, mes, fecha, hora, minuto.

. El ajuste volverd automaticamente al modo visualizacién una vez ajustados los minutos o si no se presiona el
pulsador durante 30 segundos.
NOTA: Cuando ajuste la hora, los digitos estardn en formato 24 horas.

a b~ wN



Analégico-Digital QFL133

Pantalla de hora normal

1. Pulse A para cambiar el modo. La secuencia de modo es: hora normal, alarma,
crondgrafo y configuracién de la hora y la fecha.

2. Pulse B para activar la iluminacion.

3. Pulse C para alternar entre los formatos de 12/24 horas.
NOTA: en cualquier modo de configuracidn, si no se pulsa ningtn botén durante
2 minutos, se registrardn todos los cambios y la configuracion volverd de forma
automdtica a la pantalla de hora normal.

Ajuste de la hora y el calendario
1. Pulse A para cambiar al modo de configuracién del calendario y la hora; los
segundos comenzaran a parpadear.

2. Pulse C para poner los segundos a cero.

3. Pulse D para avanzar al siguiente valor de configuracion.

4. Pulse C para incrementar el digito; mantenga pulsado C para avanzar rapido. 4. Pulse C para incrementar los minutos; mantenga pulsado C para avanzar rapido.

5. La secuencia de ajuste es segundos, hora, minutos, mes, fecha y dia de la 5. Presione D para guardar los datos y salir del modo de configuracion. Presione A
semana. para guardar los datos, salir del modo de configuracion y regresar a la pantalla de

6. Pulse A para salir del modo de configuracion. hora normal.

Modo de alarma Modo de cronégrafo

1. Pulse A para cambiar al modo alarma. 1. Pulse A para cambiar al modo cronégrafo.

2. Pulse C para activar/desactivar la alarma/sefial horaria. 2. Pulse C para iniciar/detener el cronégrafo.

3. Laalarma sonaré a la hora preconfigurada durante 20 segundos; pulse C o D 3. Pulse D para reiniciar a cero.

para silenciarla.
Tiempo intermedio

Configuracién de la alarma 1. Pulse D mientras el cronégrafo estd en marcha para leer un tiempo intermedio.
1. Pulse D en el modo alarma para acceder al modo de configuracién; la hora 2. Pulse de nuevo D para volver al crondgrafo.
empezaré a parpadear. 3. Repita los pasos 1y 2 para medir varios tiempos intermedios.
2. Pulse C para incrementar la hora; mantenga pulsado C para avanzar répido. 4. Pulse C para finalizar el cronometraje.
3. Pulse D para validar y pasar a los minutos. 5. Pulse D para reiniciar a cero.
Analégico-Digital QFO-017 /Y12 1E6
Ajuste de la hora y el calendario
1. Pulse AparalL.
2. Pulse y mantenga pulsado C durante 2 segundos para acceder al estado de
ajuste de la hora; los segundos parpadearan.
3. Pulse D para restablecer la hora a cero.
4. Pulse B para recorrer la siguiente secuencia de ajuste:
Segundo — Minuto — Hora — Formato 12/24 horas — Mes — Dia — Afio
5. Pulse D para ajustar el elemento que parpadea.
6. Se muestra automaticamente el dia de la semana conforme a la fecha (mes,
dfa, afio).
7. Pulse C para volver al modo de tiempo real.
Modo de alarma
1. Pulse B para cambiar al modo alarma. Temporizador de cuenta atras
2. Pulse D para activar/desactivar la alarma o el sonido. 1. Pulse B para cambiar al modo de temporizador.
3. Laalarma sonaré a la hora fijada durante 20 segundos. 2. Pulse y mantenga pulsado C durante 2 segundos para ver el ajuste del
temporizador.
Ajuste de la alarma 3. Pulse B para seleccionar la hora o los minutos y pulse D para ajustar el
1. Enelmodo de alarma, pulse y mantenga pulsado C durante 2 segundos para elemento que parpadea.
seleccionar el ajuste de la hora. 4. Pulse C para finalizar el ajuste.
2. Pulse B para seleccionar el ajuste de los minutos. 5. Pulse D para iniciar/detener el temporizador.
3. Pulse D para ajustar el elemento que parpadea. 6. Pulsey mantenga pulsado C para reiniciar el temporizador.
Modo de cronégrafo Hora dual
1. Pulse B para cambiar al modo de cronégrafo. 1. Pulse D para cambiar al modo de hora dual.
2. Pulse D para iniciar/detener el cronégrafo. 2. Pulse y mantenga pulsado C durante 2 segundos para seleccionar el ajuste de
3. Pulse y mantenga pulsado C para reiniciar el cronégrafo a cero. los minutos.
4. Pulse C mientras el cronégrafo esta funcionando para ver el tiempo parcial. 3. Pulse B para seleccionar el ajuste de la hora.
5. Pulse D para salir del tiempo parcial y detener el cronometraje. 4. Pulse D para ajustar el elemento que parpadea.
6. Pulsey mantenga pulsado C para reiniciar el cronégrafo a cero. 5. Vuelva a pulsar C para finalizar el ajuste.



Médulo de Hora Mundial

Visualizacién Normal de la Hora

1.

2.
3.
4.

Modo Hora y Calendario

Presione el botén B para EL.

Presione el botén C para encender/apagar la campanilla que suena a cada hora.

Presione el botén D para encender/apagar DST de la ciudad seleccionada.

En cualquier modo o configuracién, si no se presiona ningtin botén en 60 segundos, la configuracién volverd a la visualizacién
normal de la hora.

1. Presione el botén tecla B durante 2 segundos para entrar en modo configuracion. El tipo de hora 12/24 comenzaré a titilar.
2. Presione el boton C para elegir el tipo de hora 12/24.

3. Presione el botén A para seleccionar y cambiar segundos, minutos, hora, afio, mes, dia y ciudad.

4. Presione el botén C para aumentar el digito; presione el botén D para disminuir el digito.

5. Presione el botén B para salir del modo configuracion.

Modo Hora Mundial

1. Presione el bot6n A para seleccionar el modo hora mundial.

2. Presione el botén C para seleccionar la ciudad.

3. Presione el botén D para encender/apagar DST de la ciudad seleccionada.

Palabras Ciudad Diferencia Horaria Palabras Ciudad Diferencia Horaria
MDY Midway -11 horas PAR Paris +1 hora
HNL Honolulu -10 horas CAl Cairo +2 horas
ANC Anchorage -9 horas MOW Moscow +3 horas
LAX Los Angeles -8 horas DXB Dubai +4 horas
DEN Denver -7 horas KHI Karachi +5 horas
CHI Chicago -6 horas DAC Dacca +6 horas
NYC New York -5 horas BKK Bangkok +7 horas
CCs Caracas -4 horas HKG Hong Kong +8 horas
RIO Rio de Janeiro -3 horas TYO Tokyo +9 horas
-2H -2H -2 horas SYD Sydney +10 horas
-1H -1H -1 hora NOuU Noumea +11 horas
LON London 0 horas AKL Auchland +12 horas

Configuracién de Alarmas (3 alarmas)
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. Presione el botén A para elegir el modo alarma.

. Presione el botén C para ver las alarmas.

. Presione el botén D para encender/apagar la alarma.

. Presione el botén tecla B durante 2 segundos para entrar en modo configuracién. Los minutos comenzarén a titilar.

. Presione el botén A para seleccionar minutos y hora.

. Presione el botén C para aumentar el digito; presione el botén D para disminuir el digito. La alarma se enciende automaticamente cuando se cambia

su configuracion.

. Presione el botén B para salir del modo configuracion.

Modo Cronémetro

1.
2.
3.

Presione el botén A para elegir el modo cronémetro (STW).
Presione el botén C para iniciar el cronémetro; presione el botén D para apagar el cronémetro.
Presione el botén D para reiniciar el cronémetro cuando no esté funcionando.

Conteo de Vueltas

g~ wnN =

. Presione el botén C mientras el cronémetro esta funcionando (registraré hasta 20 vueltas).

. Presione el botén D para finalizar el cronometraje.

. Presione el botén A para traer a la pantalla las vueltas (TOT) cuando se graba informacion en el crondgrafo (traerd a la pantalla hasta 20 vueltas).
. Presione el botén C para ver la vuelta siguiente; presione el botén D para ver la vuelta anterior.

. Ingrese a modo cronémetro regular; presione el botén D para volver a cero.

Cuenta Regresiva

~N O g~ wN -

. Presione el botén A para elegir el modo temporizador.

. Presione el botén C para iniciar/detener el temporizador.

. Presione el botén D para reiniciar el temporizador cuando no esté funcionando. El temporizador estaré todo en cero antes de reiniciar.
. Presione el botén tecla B durante 2 segundos para entrar en modo configuracién. Los segundos comenzaran a titilar.

. Presione el botén A para seleccionar segundos, minutos y hora.

. Presione el botén C para aumentar el digito; presione el botén D para disminuir el digito.

. Presione el botén B para salir del modo configuracion.



AUTOMATICOS / MECANICOS

Movimiento de Cuerda Automatico

Un reloj que posee un movimiento de cuerda automatico puede funcionar autométicamente con el movimiento de su mufieca, sin necesidad de pila. Por consiguiente, no llevar
el reloj durante varios dias seguidos puede agotar la reserva de energia. Si se para su reloj, recomendamos darle cuerda girando la corona en el sentido de las agujas del reloj y asi
conseguir la reserva de energia necesaria.

Es importante que su reloj se ajuste perfectamente a la medida de su mufieca. Llevarlo suelto puede hacer que el reloj pierda la capacidad de darse cuerda automéaticamente. Con
cuerda a tope, su reloj tiene una reserva de energia de aproximadamente 36 horas.
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Mecanicos de cuerda manual TY2809 /6733 /NH38/NH39/8N24/82S7

1. Para empezar a medir la hora si el reloj se ha parado por completo, gire la corona en el sentido de las agujas del reloj E
20-25 veces (o hasta que note resistencia) en la posicién 1. 12
2. Tire de la corona hasta la posicién 2 y girela en el sentido de las agujas del reloj o al contrario para ajustar la hora tras
haberle dado cuerda al reloj.
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.
;éé E :1 2
24 HORAS SEGUNDOS

8287
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Automaticos 82S0/2189

1. Tire de la corona hasta la posicién 2.
2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj para hacer avanzar las manecillas de la hora y los minutos.
3. Presione la corona para devolverla a la posicién 1.

NOTA: Un reloj que posee un movimiento de cuerda automdtico puede funcionar automdticamente con el movimiento de
la mufieca, sin necesidad de pila. Por consiguiente, no llevar el reloj durante varios dias seguidos puede agotar la reserva
de energia. Sisu reloj se para, le recomendamos que le dé cuerda manualmente al movimiento girando la corona en el
sentido de las agujas del reloj en la posicién 1 para asi conseguir la reserva de energia necesaria.

Es importante que su reloj se ajuste perfectamente a la medida de su mufieca. Llevarlo suelto puede hacer que el reloj
pierda la capacidad de darse cuerda automdticamente. Con el mdximo de cuerda, su reloj tiene una reserva de energia de
aproximadamente 36 horas.

2189
Automatico TY2723/TY2542
RESERVA DE

1. Para poner en marcha el reloj, gire la corona en el sentido de las agujas del reloj 15-20 veces ENERGIA

en la posicién 1. g E
2. Tire de la corona, coléquela en la posicién 2 y girela en el sentido de las agujas del reloj para 12 12

ajustar la hora. Empuije la corona para colocarla en la posicion 1. SEGUNDOS SEGUNDOS

TY2723 TY2542
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Automatico 2876

MES
| B
1. Para arrancar el mecanismo, gire la corona hacia la derecha entre 15y 20 veces en la posicién 1. FECHA
2. Tire de la corona hasta la posicién 2 y girela hacia la derecha para ajustar el horario y el minutero. La manecilla de 24 DIA DE LA E
horas se mueve con el horario y el minutero. Utilice la manecilla de 24 horas para ajustar la hora a.m./p.m. correcta. SEMANA T 2
Empuje la corona hasta la posicién 1.
. Oprima A para ajustar el dia de la semana. Cada vez que se oprima el pulsador A se avanzara al dia siguiente de la semana. A c

. Oprima B para ajustar el mes. Cada vez que se oprima el pulsador B se avanzaré al mes siguiente.

. . . . - MANECILLA DE 24 HORAS
5. Oprima C para ajustar la fecha. Cada vez que se oprima el pulsador A se avanzaré a la fecha siguiente.
NOTA: No ajuste la fecha entre las 10 p.m. y las 2 a.m. (las 22 horas y las 2 horas). Si lo hace, podria dafiar la precision
del mecanismo.

~w



Automatico TY2714 MANECILLA DE

RESERVA DE ENERGIA LOS MINUTOS
1. Para poner en marcha el reloj, gire la corona en el sentido de las agujas del reloj en la posicién 1 hasta que la A
manecilla de reserva de energia se mueva de “-” (reserva baja) a “+” (reserva llena).
2. Tire de la corona hacia afuera colocéndola en la posicién 2 y girela para configurar la hora. Vuelva a poner la MANECILLA DE
corona en la posicién 1. LAHORA = %

3. Pulse A para configurar la fecha. Con cada pulsacion del bot6n A se avanzard un dia.
NOTA: No configure la fecha y la semana entre las 10 p.m. y las 4 a.m. (22 en punto y 4 en punto). Si lo MANECILLA DE FECHA
hiciera, estropearia la precisidn del movimiento. LOS SEGUNDOS



MULTIFUNCION

Multifuncién 6P25

Ajuste de la Fecha
1. Tire de la coronay coléquela en la posicion 2.
2. Girela en el sentido contrario a las agujas del reloj para seleccionar la fecha.

Ajuste del Diay la Hora
1. Para ajustar la hora, tire de la corona y coléquela en la posicién 3.

FECHA
DIA

504

<)

2. Gire la corona en sentido de las agujas del reloj para poner en posicidn las manecillas de la hora y los minutos. La
manecilla que muestra los dias de la semana también se movera con las manecillas de la hora y los minutos. Siga
girando hasta llegar al dia deseado.

3. Pulse la corona para colocarla nuevamente en la posicion 1.
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Multifuncién VX3R /VX3RE
24 HORAS
Configuracién de la Hora
1. Tire de la coronay coléquela en la posicion 2.
2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj para configurar la hora.
3. Vuelva a colocar la corona en la posicion 1.
NOTA: la manecilla de 24 horas se mueve de la misma manera que las manecillas de la hora y los minutos. Cuando FECHA
configure la hora, asegdrese de comprobar que la manecilla de 24 horas estd colocada de manera correcta.

~ (I
oo I

%

Configuracién de la Fecha

1. Tire de la coronay coléquela en la posicion 3. Gire la corona en el sentido contrario a las agujas del reloj para
configurar la fecha.

2. Vuelva a colocar la corona en la posicion 1.
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Multifuncion VD75A1
DIA

Configuracién de la fecha

1. Tire de la coronay coléquela en la posicién 2.

2. Gire en sentido contrario a las agujas del reloj para hacer avanzar la manecilla de la fecha.

3. Pulse la corona para devolverla a la posicién 1.

~ (I
o [

SUB-SEGUNDO FECHA

9

Ajuste del dia y la hora

1. Tire de la corona hacia la posicién 3.

2. Gire en sentido de las agujas del reloj para hacer avanzar las manecillas de la hora y los minutos. La manecilla que
muestra los dias de la semana también se moveré con las manecillas de la hora y los minutos. Siga girando hasta
llegar al dia deseado.
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Multifuncién 6P27 /6P29/6P77 /6P79/VX3NE Di

FECHA
Ajuste de Fecha
1. Extraiga la corona hasta la posicién 2. EE

p . . . . 123
2. Girela en el sentido de las agujas del reloj para avanzar la aguja de la fecha.
3. Devuelva la corona a la posicion 1. 24 HORAS

%

Ajuste del Diay la Hora 6P27/6P77

1. Extraiga la corona hasta la posicién 3.

2. Girela en la direccion de las agujas del reloj para avanzar las agujas de hora y minutos.
La aguja que indica los dias de la semana también se moverd con la aguja de horas y minutos. Siga girando
hasta que haya alcanzado el dia deseado.

DIA

Ajuste de Subesfera de 24 Horas
La aguja de 24 horas se mueve junto con las agujas de horas y de minutos. Cuando ajuste la hora asegtrese de

%

24 HORAS FECHA

que la aguja de 24 horas se ha ajustado de manera correcta. 6P29/6P79

24 HORAS

=
>

~ [
oo I

%

FECHA
VX3NE



Multifuncién VX3JE

Ajuste de la fecha DIA
1. Tire de la corona hasta la posicion 2.

2. Gire hacia la izquierda para avanzar la manecilla de la fecha.

3. Oprima la corona hasta la posicién 1.

~ [
oo

24 HORAS FECHA
Ajuste del diay la hora

1. Tire de la corona hasta la posicion 3.

2. Gire hacia la derecha para avanzar el horario y el minutero.
La manecilla que muestra el dia de la semana también se moverd con el horario y el minutero. Siga girando hasta
que haya alcanzado el dia deseado.

Ajuste de la sub-esfera de 24 horas
El movimiento de la manecilla de 24 horas corresponde a la del horario y el minutero. Al ajustar la hora, asegtrese de
comprobar que la manecilla de 24 horas esté correctamente ajustada.
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Multifuncién JP25

24 HORAS
Ajuste de fecha/hora
1. Tire de la corona hasta la posicién 2.
2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj para ajustar la fecha y la hora.
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1. FECHA

DIA

[l
o[

B
NOTA: Si se ajusta la fecha entre las 21:00 y la 1:00 horas, es posible que la fecha no cambie al dia siguiente. HORA DUAL
Ajuste del dia
1. Tire de la corona hasta la posicién 3.
2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj para ajustar el dia.
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.
Ajuste de hora dual
1. Pulse A para hacer avanzar la manecilla de la hora dual en incrementos de 15 minutos.
2. Pulse B para hacer retroceder la manecilla de la hora dual en decrementos de 15 minutos.
NOTA: Se puede hacer que la manecilla de la hora dual se desplace rdpidamente manteniendo pulsados A o B.
Multifuncién con Alarma 8176-1990 SEGUNDERO
A
Ajuste de la hora y la fecha MAEE?&Q,\?E
1. Tire de la corona hasta la posicién 2 y girela en el sentido de las agujas del reloj para ajustar la fecha al dia anterior. E E
2. Tire de la corona hasta la posicién 3 y girela en el sentido de las agujas del reloj hasta que aparezca la fecha actual. 123
Continde girando la corona para ajustar correctamente la horaena. m./p. m. B
3. Vuelva a colocar la corona en la posicion 1. FECHA MANECILLA DE
NOTA: Para asegurar la precisién, no configure la fecha entre las 9:00 p. m. ylas 12:30 a. m. LA SEGUNDA
ZONA HORARIA

Configuracién de la segunda zona horaria
1. Tire de la corona hasta la posicién 2.
2. Pulse A para ajustar la segunda zona horaria.
NOTA: La segunda zona horaria se lee segdin el horario militar, indicado en la parte externa de la esfera.

NOTA: La manecilla de la alarma
tiene un color distinto al del resto de
manecillas del reloj.

Funcién de alarma

1. Pulse B para activar/desactivar la alarma. La alarma emite dos pitidos para indicar que esté activada y un pitido para
indicar que esta desactivada.

2. Laalarma sonard durante 15 segundos. Pulse B para silenciar la alarma.
NOTA: Si no se pulsa B, la alarma volverd a sonar al cabo de un minuto y tras ello se desactivard automdticamente.

Ajuste de la alarma

1. Tire de la corona hasta la posicién 2 y girela en el sentido contrario a las agujas del reloj para configurar el indicador
de alarma.

2. Vuelva a colocar la corona en la posicion 1.
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Varias Zonas Horarias 505.24 H

Configuracién hora/calendario

1.

Tire de la corona ROJA B (en la posicién 4:00) y coléquela en la posicion 2.

2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj para configurar la fecha del dia anterior.
3.
4. Gire la corona en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que la fecha se cambie a la fecha actual; configure el

Tire de la corona hacia la posicion 3.

horario a.m. o p.m. correcto.

. Vuelva a poner la corona en la posicion 1.

NOTA: La aguja de la segunda zona horaria se moverd junto con las agujas de hora y minutos. Configure las agujas
de hora y minutos antes de configurar la aguja de la segunda zona horaria.

Configuracién de la segunda zona horaria

1.
2.
3.

Tire de la corona ROJA B (en la posicién 4:00) y coléquela en la posicion 2.

Gire la corona en sentido contrario a las agujas del reloj para configurar la segunda zona horaria.
Vuelva a poner la corona en la posicion 1.

NOTA: La aguja de la segunda zona horaria se lee segtin el horario militar, indicado en el marco.

Lectura de la tercera zona horaria

1.

Gire la corona A en el sentido de las agujas del reloj o en sentido contrario para hacer que la hora actual coincida con la
zona horaria de la ciudad actual.

. Para leer la tercera zona horaria, ubique la ciudad al indicar la nueva zona horaria. Cada incremento (hacia la derecha)

indica una hora més; cada decremento (hacia la izquierda) indica una hora menos.
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CRONOGRAFO

Crondgrafo OS11

MINUTERO DEL CRONOGRAFO A
Ajuste de la fecha
1. Tire de la corona hasta la posicion 2. FECHA E E
2. Gire la corona en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta que aparezca la fecha correcta en la ventana 123
de la fecha.

@

3. Vuelva a colocar la corona en la posicion 1. SEGUNDERO

Ajuste de la hora

1. Tire de la corona hasta la posicién 3.

2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj para hacer avanzar las manecillas de la hora y los minutos.
3. Vuelva a colocar la corona en la posicion 1.

Funcionamiento del cronégrafo
1. Pulse A para iniciar/detener el crondgrafo.
2. Pulse B para reiniciar.

Ajuste del cronégrafo

1. Tire de la corona hasta la posicion 3.

2. Pulse A para restablecer el segunderoa “0”.

3. Restablezca el reloj a la hora actual y vuelva a colocar la corona en la posicion 1.
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Cronégrafo JS05/JS06/JS15/JS16/JS25/JS26
MANECILLA DE

Configuracién de la Hora y la Fecha 24 HORAS
1. Tire de lacoronay coléquela en la posicion 2.
2 o i’ MINUTERO DEL a ’)

. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj hasta que aparezca la fecha del dia anterior en la ventana de

CRONOGRAFO E E
la fecha. 23
3. Tire de la corona hacia la posicion 3. SEGUNDERO DEL B
4. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj hasta que aparezca la fecha correcta en la ventana de la fecha. CRONOGRAFO
5. Continle girando la corona para ajustar correctamente el formatoa. m./p. m. JS05/06

NOTA: la manecilla de 24 horas se mueve de la misma manera que las manecillas de la hora y los minutos.
Cuando configure la hora, asegurese de comprobar que la manecilla de 24 horas estd colocada de
manera correcta.

6. Vuelva a poner la corona en la posicion 1.
NOTA: cuando la corona esté en la posicion 2, no pulse los pulsadores. Si lo hace, las manecillas del crondgrafo
se moverdn. MINUTERO DEL
NOTA: para asegurar la precision, no configure la fecha entre las 09:00 p. m. yla 01:00 a. m. CRONOGRAFO

MANECILLA DE
24 HORAS

L]
oo

L SEGUNDERO DEL
Crondgrafo CRONOGRAFO
1. Pulse A para iniciar/detener el crondgrafo.

2. Pulse B para restablecer los valores a cero.

J§15/16

Poner a Cero el Cronégrafo

1. Sialguna de las manecillas del crondgrafo no esté en la posicion cero (12:00), tire de la corona y coléquela en la MANECILLA DE
posicion 3. 24 HORAS
2. Pulse A para mover las manecillas en el sentido de las agujas del reloj; pulse B para mover las manecillas en MINUTERO DEL
el sentido contrario a las agujas del reloj. Cada vez que pulse A o B, las manecillas del cronégrafo avanzaran/ CRONOGRAFO
retrocederan una posicién. O pulse y mantenga pulsados A o B para avanzar/retroceder rapidamente.
3. Cuando ambas manecillas estén a cero, reinicie la hora y vuelva a colocar la corona en la posicién 1. SEGUNDERO DEL
NOTA: el minutero del cronégrafo se sincronizard con el segundero del cronégrafo durante la puesta a cero CRONOGRAFO US25/26
del crondgrafo.
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Cronégrafo 6S20
SEGUNDERO DEL FECHA

CRONOGRAFO
Ajuste de la fecha A

1. Tire de la corona hasta la posicion 2.

) . ) ' . MINUTERO DEL g g
2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj para hacer avanzar la manecilla de la fecha. CRONGGRAFO =S5
3. Presione la corona para devolverla a la posicién 1.

NOTA: Si se establece la fecha entre las 21:00 y las 3:00 horas, es posible que la fecha no cambie al B
SEGUNDERO

dia siguiente. SEGUNDERO 1/20
DEL CRONOGRAFO

Ajuste de la hora

1. Tire de la corona hasta la posicién 3.

2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj para hacer avanzar las manecillas de la hora y los minutos.
3. Presione la corona para devolverla a la posicién 1.

Crondgrafo
1. Pulse A para iniciar/detener el crondgrafo.
2. Pulse B para restablecer los valores a cero.

Reinicio del cronégrafo

1. Sialguna de las manecillas del crondgrafo no esta en la posicién cero (12:00), tire de la corona y coléquela en la
posicion 2.

2. Pulse A una vez para colocar el segundero del crondgrafo en la posicién cero.

3. Pulse B una vez para colocar el segundero 1/20 del cronégrafo en la posicion cero.
NOTA: Las manecillas del crondgrafo pueden hacerse avanzar rdpidamente manteniendo presionados A o B.

4. Cuando ambas manecillas estén en la posicién cero, reinicie la hora y vuelva a colocar la corona en la posicién 1.
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Cronégrafo VD51B
SEGUNDERO DEL

. 0 A
Ajuste de la horay la fecha CRONOGRAFO FECHA

1. Antes de ajustar la hora, asegtrese de que el segundero y el horario del crondgrafo estéan en la posicion de las

12:00 y que el cronégrafo esté detenido. Consulte las instrucciones de operacién del crondgrafo mas abajo. g E
2. Tire de la corona hasta la posicién 2. 2
3. Gire la corona hacia la derecha hasta que la fecha del dia anterior aparezca en la ventanilla de la fecha. MINUTERO DEL B
4. Tire de la corona hasta la posicién 3 cuando el segundero esté en la posicién de las 12:00. El segundero se CRONOGRAFO

detendra.
5. Gire la corona hacia la derecha hasta que la fecha correcta aparezca en la ventanilla de la fecha.
6. Continle girando la corona para ajustar la hora a.m./p.m. correcta.
7. Regrese la corona a la posicién 1.

NOTA: Cuando la corona estd en la posicién 2, no oprima los pulsadores. De lo contrario las manecillas del

crondgrafo se moverdn.

NOTA: No ajuste la fecha entre las 9:00 p.m. y la 1:00 a.m. para asegurar la exactitud.

Funcionamiento del Cronégrafo
1. Oprima A para iniciar/detener el cronégrafo.
2. Oprima B para reiniciar.

Tiempo fraccionado

1. Oprima B mientras el crondgrafo esté en marcha.
2. Oprima B otra vez para regresar al crondgrafo.

3. Oprima A para finalizar el cronometraje.

4. Oprima B para reiniciar.

Puesta a cero del cronégrafo

Si por alguna razén las manecillas del cronégrafo no regresan exactamente a la posicion cero (12:00):

1. Tire de la corona hasta la posicién 3.

2. Oprima A para regresar el segundero del cronégrafo a su posicién inicial, u oprima B para regresar el minutero del
crondgrafo a su posicion inicial. Cada vez que se oprima el pulsador la manecilla correspondiente avanzaréd un
paso. Si cualquier pulsador se mantiene oprimido por mas de 2 segundos, la manecilla correspondiente avanzara
continuamente.

NOTA: El minutero del crondgrafo se mueve simultdneamente con el segundero del crondgrafo.

3. Regrese la corona a la posicidn 1 cuando las manecillas del crondgrafo estén en cero (12:00).
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Crondgrafo VK61 / VK64

Ajuste de la hora y la fecha

MINUTERO DEL
CRONOGRAFO

MANECILLA DE 1/5

DE SEGUNDO DEL EE

1. Tire de la corona hasta la posicion 2 y girela en el sentido de las agujas del reloj para ajustar la fecha al dia .
CRONOGRAFO 123

anterior.
2. Tire de la corona hasta la posicién 3 y girela en el sentido de las agujas del reloj hasta que aparezca la B
fecha actual. Continde girando la corona para ajustar correctamente la horaena. m./p. m. SEGUNDERO
NOTA: La manecilla de 24 horas (solo modelo VK64) se mueve junto con el minutero y la manecilla de la
hora e indica si la hora es a. m. o p. m. MINUTERO DEL
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1. CRONOGRAFO A MANECILLA DE
NOTA: Para asegurar la precision, no ajuste la fecha y el dia de la semana entre las 9:00 p. m. y las 24 HORAS
3:00a. m. MANECILLA DE 1/5 Eg
DE SEGUNDO DEL 12 3
CRONOGRAFO A

VK61

Funcién del cronégrafo
1. Pulse A para iniciar/detener el cronégrafo. FECHA
2. Pulse B para restablecer a cero. VK64

NOTA: Tras 1 hora de funcionamiento continuo, el cronégrafo se detendrd automdticamente.
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Cronégrafo VK63
SEGUNDERO DEL CRONOGRAFO A MANECILLA DE

Ajuste de la hora 24 HORAS
1. Tire de la corona hasta la posicién 3. MINUTERO DEL CRONOGRAFO E
2. Gire la corona hasta la hora deseada (asegurese de ajustarla en AM/PM correctamente). 123
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1. B
SEGUNDERO
Ajuste de la fecha FECHA
1. Tire de la corona hasta la posicién 2.
2. Gire la corona en el sentido de las agujas del reloj para ajustar la fecha.
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.

NOTA: No ajuste la fecha entre las 21:00 y la 01:00 horas; de lo contrario, es posible que la fecha no cambie

correctamente. Si es necesario, cambie en primer lugar la hora, ajuste la fecha y, a continuacicn, restablezca la

hora correcta.

Funcionamiento del cronégrafo
1. Pulse A para iniciar/detener el cronégrafo.
2. Pulse B para reiniciar.

Reinicio tras cambiar la pila

1. Tire de la corona hasta la posicién 3.

2. Pulse B durante 2 segundos y después suéltelo.

3. Elsegundero pequerio deberfa moverse en intervalos de 2 segundos durante 10 segundos a modo de demostracion.
4. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.
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Cronégrafo cronémetro JS10

MANECILLA DE 24 HORAS A
Ajuste de la hora
1. Tire de la corona hasta la posicién 2. MINUTERO DEL CRONOGRAFO %
2. Gire la corona para fijar la hora deseada. T 2

3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1. )
SEGUNDERO DEL CRONOGRAFO B

SEGUNDERO
Uso del cronémetro

1. Pulse A para iniciar/detener el cronémetro y controlar el tiempo parcial.

2. Pulse B para reiniciar el cronémetro.
NOTA: El cronémetro puede medir y mostrar el tiempo en 1/10 de segundo hasta un mdximo de 30 minutos. El
crondmetro se detendrd automdticamente tras 30 minutos de funcionamiento continuado.

Reinicio del cronémetro
1. Tire de la corona hasta la posicién 2.
2. Pulse A una vez para colocar el segundero del crondgrafo en la posicion cero.
3. Una vez que las manecillas hayan vuelto a la posicién cero, restablezca la hora deseada.
4. Vuelva a colocar la corona en la posicion 1.
NOTA: Este procedimiento solo se debe llevar a cabo cuando el segundero del cronégrafo no vuelve a la posicion cero.
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Cronégrafo Cronémetro OS10 (0S30, sin fecha) MINUTERO DEL
CRONOGRAFO

Ajuste de la Hora
1. Extraiga la corona hasta la posicion 3. HORARIA DEL
2. Girela hasta ajustar la hora deseada. CRONOGRAFO
3. Devuelva la corona a la posicién 1.

SEGUNDERO
Ajuste de la Fecha
1. Extraiga la corona hasta la posicion 2. SEGUNDERO DEL
2. Girela en el sentido de las agujas del reloj hasta que se muestre la fecha en la ventanilla correspondiente. CRONOGRAFO
3. Devuelva la corona a la posicién 1.

Funcionamiento del Cronégrafo
1. Pulse A para poner en marcha o detener el cronégrafo.
2. Pulse B para tiempo por vuelta y reposicione las agujas.

Ajuste del Cronégrafo

1. Extraiga la corona hasta la posicion 3.

2. Pulse A para reposicionar la aguja de segundos a “0.”

3. Pulse B para reposicionar las agujas de hora y de minutos del cronégrafo.
4. Reajuste el reloj a la hora actual y devuelva la corona a la posicion 1.
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Cronégrafo Cronémetro 0S20 / FSO0

SEGUNDERO DEL
CRONOGRAFO
Ajuste de la Hora :gﬁi’; 24
1. Extraiga la corona hasta la posicién 3. La aguja de segundos del crondgrafo volverd a la posicién “0.”
L . . . . c i wryn e MINUTERO DEL
No devuelva la corona a la posicion | mientras las agujas estdn volviendo a la posicin “0” o la posicion en .
CRONOGRAFO 3

la que se encuentran las agujas en ese momento, serd reconocida como la nueva posicién “0.”
2. Ajuste la hora girando la corona.
3. Devuelva la corona a la posicién 1. SEGUNDERO

Ajuste de Fecha

1. Extraiga la corona hasta la posicion 2.

2. Gire la corona en el sentido contrario al de las agujas del reloj hasta que se visualice la fecha correcta en la
ventanilla correspondiente.

3. Devuelva la corona a la posicién |.

Puesta a Cero del Cronégrafo

Este procedimiento debe ser realizado cuando la mano del cronégrafo segundo no vuelve al “0” posicién después del

crondgrafo se ha reajustado.

1. Extraiga la corona hasta la posicion 3.

2. Pulse A para ajustar la aguja de segundos del cronégrafo a la posicién “0.”
NOTA: Las agujas se mueven rdpidamente si se mantienen presionados los pulsadores.

3. Una vez que la aguja se haya situado en la posicidn correcta, reposicione la hora y devuel va la corona a la posicién I.
No devuelva la corona a la posicion | mientras las agujas estdn volviendo a la posicin “0” o la posicion en la que
se encuentran las agujas en el momento en que se haga, serd reconocida como la nueva posicion “0.”

Funcionamiento del Cronégrafo

Este crondgrafo es capaz de medir y mostrar el tiempo que va desde 1/1 de segundo hasta un méaximo de 1 hora.
1. Pulse A para poner en marcha o detener el crondgrafo.

2. Pulse B para reposicionar el cronégrafo.
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Crondgrafo VD54 (con fecha - VD53)

AGUJA 24
Funcién Fecha y Hora MINUTERO DEL HORAS
1. Antes de poner el reloj en hora, asegtrese de que el crono esté parado y las agujas estan en posicién de CRONOGRAFO E E
las 12:00 horas. > 3

2. Extraiga la corona hasta la posicion 2. SEGUNDERO DEL
3. Gire la corona hacia el sentido de las agujas del reloj hasta que llegue a la fecha del dia anterior. CRONOGRAFO
4. Extraiga la corona hacia fuera hasta la posicién 3 cuando la aguja de los segundos esté en la posicién de

las 12:00.
5. Gire la corona hasta ponerla en hora.

NOTA: La aguja de 24-horas se mueve junto a las agujas de las horas y los minutos. Cuando la funcién de tiempo

llega a las 24 horas la aguja se posicionard correctamente.
6. Devolver la corona a la posicion 1.

NOTA: Cuando la corona estd en posicion 2, no presionar los botones. De todas formas, las agujas del cronégrafo

seguirdn funcionando.

Cronégrafo
1. Presionar A para encender/apagar el cronégrafo.
2. Presionar B para resetear a O.

Tiempo Partido

1. Presionar B cuando el cronégrafo esté en uso.

2. Presionar B de nuevo para volver a la funcién cronégrafo.
3. Presione A para finalizar la funcion tiempo.

4. Presione B para resetear.

Resetear Cronégrafo a Cero

1. Sialguna de las manecillas del cronégrafo no esté en posicién cero (12:00), tire de la corona hasta la posicion 3.
2. Presione A para mover las manecillas en el sentido de las agujas del reloj. Presione B para mover las manecillas.
3. Devolver la corona a la posicion 1.
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Cronégrafo Cronémetro VD55 (con fecha - VD7) 1/10 SEGUNDERO DEL
CRONOGRAFO

Ajuste de la Hora

1. Extraiga la corona hasta la posicion 3. MINUTERO DEL

2. Ajuste la hora girando la corona en la direccién de las agujas del reloj. CRONGGRAFO

3. Devuelva la corona a la posicién 1 para que el reloj se ponga en funcionamiento.

[
o (I

SEGUNDERO DEL

Utilizacién del Cronémetro CRONOGRAFO

1. Pulse A para poner en marcha/detener el cronémetro.
2. Pulse B para controlar el tiempo parcial y la reposicion.

Ajuste de las Agujas del Cronémetro

1. Extraiga la corona hasta la posicién 3.

2. Pulse A para reposicionar la aguja de 1/10 segundos del cronémetro hasta la posicién “0”.

3. Pulse B para reposicionar las agujas de segundos y minutos. Las agujas solo se mueven hacia la derecha.

4. Con cada pulsacion de A o B, las agujas se mueven de una posicion. Si los botones se mantienen presionados, éstas
se mueven rapidamente.

NOTA: si las agujas del cronémetro funcionan de forma incorrecta, pulse A y B al mismo tiempo durante 2 segundos.
Cuando se sueltan los botones, las agujas de segundos y de 1/10 segundos del cronémetro dardn una vuelta y
volverdn a la posicién “0”. Esto indicard que el circuito interno se ha reposicionado.

Ajuste de Fecha (solo en algunos modelos)

1. Extraiga la corona hasta la posicion 2.

2. Girela hacia la derecha hasta que la fecha deseada aparezca en la ventana.
3. Devuelva la corona hasta la posicién I.
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Crondgrafo Cronémetro YM91

SEGUNDERO DEL
CRONOGRAFO (I 2

Ajuste de la hora y la fecha A 1.8
1. Tire de la corona hasta la posicion 2.
2. Gire la corona para fijar la hora deseada. MANECILLA DE MINUTERO
3. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1. LAHORA
Uso del cronémetro
1. Pulse A para iniciar/detener el cronégrafo. MINUTERO DEL SEGUNDERO
2. Pulse B para reiniciar. CRONGGRAFO

Ajuste de las manecillas del cronémetro

1. Tire de la corona hasta la posicion 2.

2. Presione el pulsador izquierdo durante 2 segundos para que el minutero del cronémetro realice un giro completo
y asi poder colocarlo en la posicién correcta. Presione el pulsador derecho repetidamente para restablecer a la
posicion “0”.

3. Presione el pulsador izquierdo durante 2 segundos para que la manecilla de 1/5 de segundo del cronémetro realice
un giro completo y asi poder colocarla en la posicién correcta. Presione el pulsador derecho repetidamente para
restablecer a la posicién “0”.

4. Vuelva a colocar la corona en la posicién 1.
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DIGITALES

Digital MLL-004

Pantalla de hora normal — ] A
1. Pulse A para visualizar el mes y la fecha durante 3 segundos. I I . I [ ] I
. ] . I
2. Pulse dos veces A (o una si aparece la fecha en la pantalla) para ver los segundos. Pulse A de nuevo para regresar a la I ] I ] I
mm mull Em

Configuracién de la horay la fecha

. Desde la pantalla de hora normal, pulse dos veces B para acceder al modo de configuracién; aparecera el mes.
. Pulse A para aumentar el valor de ajuste.

. Pulse B para configurar el valor y avanzar al siguiente valor de configuracion.

. La secuencia de configuracién es: mes, fecha, hora y minutos.

. Pulse B para salir del modo configuracién; pulse A para activar el reloj.

a b wnN =

pantalla de hora normal. ] B

NOTA: Los dos puntos entre la hora y los minutos parpadeardn en la pantalla de hora normal para indicar que el reloj
estd activo.

0000000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssssscssscscscscsesssnsassses

Digital MLL-020

Pantalla de hora normal

. Pulse A para cambiar al modo de crondgrafo.
< L . I -

. Pulse B para activar la ILUMINACION. ' " '.' " '

. Mantenga pulsado C para mostrar la fecha. /am\ /an) 7am\ /an\

. Mantenga pulsado C; luego pulse D para alternar entre los formatos de mes y fecha.

. Mantenga pulsado D para mostrar la hora de la alarma.
. Mantenga pulsado D y, a continuacién, pulse A para alternar entre el formato de 12 y 24 horas. " "am\

O g wWwnN =
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NOTA: Pulse A en cualquier modo de configuracion para salir de éste.

Configuracién de la hora y el calendario

1.

Nookrwb

En la pantalla de hora normal, mantenga pulsado A durante 3 segundos; a continuacién pulse A de nuevo; el
indicador del martes y los digitos de los segundos comenzarén a parpadear.

Pulse D para restablecer los segundos a cero.

Pulse C para pasar a los minutos.

Pulse D para avanzar los digitos; mantenga pulsado D para un avance rapido.

Pulse C para avanzar al siguiente valor de configuracion.

La secuencia de configuracion es: segundos, minutos, hora, mes, fecha y dia de la semana.

Pulse A para salir del modo de configuracién.

Modo de alarma

1.

2.
3.

En la pantalla de hora normal, mantenga pulsado D y, a continuacién, pulse C para activar/desactivar la alarma/
sefial horaria.

La alarma sonaré a la hora preconfigurada durante 30 segundos; pulse D para silenciarla.

Para probar la alarma, mantenga pulsados C y D simulténeamente. La alarma sonara.

Configuracién de la alarma

1.

a b~ wmN

En la pantalla de hora normal, mantenga pulsado A durante 3 segundos; el indicador del lunes y la hora comenzaran
a parpadear.

. Pulse D para avanzar los digitos; mantenga pulsado D para un avance rapido.
. Pulse C para configurar el valor y avanzar a los minutos.

. Pulse D para avanzar los digitos; mantenga pulsado D para un avance rapido.
. Pulse A para salir del modo de configuracion.

Modo de cronégrafo

1.
2.
3.

Pulse A para cambiar al modo de crondgrafo.
Pulse C para iniciar/detener el cronégrafo.
Pulse D para restablecer el crondgrafo a cero.

Cronometraje intermedio

o s N

Pulse D mientras el crondgrafo esta en marcha para leer un tiempo intermedio.
Pulse de nuevo D para volver al cronégrafo.

Repita los pasos 1y 2 para medir varios tiempos intermedios.

Pulse C para finalizar el cronometraje.

Pulse D para restablecer el crondgrafo a cero.
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Digital MLG-017 2
¥
Pantalla de hora normal e” Al 1
1. Pulse A para cambiar el modo. La secuencia de modo es hora normal, alarma, zona horaria 2, ' " '.
temporizador y crondgrafo. RN V4R
2. Pulse B para activar la ILUMINACION. x(]
NOTA: Pulse D en cualquier modo de configuracién para salir de éste. A [ § = "“ll
NOTA: En cualquier modo de configuracion, si no se pulsa ningtn botdn durante 2 minutos, se guardardn "

todos los cambios y la configuracion volverd de forma automdtica al modo de visualizacién.

Configuracién de la hora y el calendario
. Pulse D en la pantalla de hora normal; los segundos comenzaran a parpadear.
. Pulse C para restablecer los segundos a cero.
. Pulse A para pasar a la hora.
. Pulse C para avanzar los digitos; mantenga pulsado C para un avance répido.
. Pulse A para configurar el valor y avanzar al siguiente valor de configuracién.
. La secuencia de configuracién es: segundos, hora, minutos, afio, mes y fecha.
. Pulse D para salir del modo de configuracion.
NOTA: Tras salir del modo de configuracién, se actualizard automdticamente el dia de la semana.
NOTA: Pulse B en cualquier punto del modo de configuracién de hora/calendario para alternar entre el formato de hora de 12 y 24 horas.

~NOo g~ wN -

Modo de alarma
1. Pulse A para cambiar al modo de alarma.
2. Pulse B para activar/desactivar la alarma/sefial horaria.

Configuracién de la alarma

Pulse A para cambiar al modo de alarma.

Pulse D para acceder al modo de configuracion; la hora empezard a parpadear.

Pulse C para avanzar los digitos; mantenga pulsado C para un avance répido.

Pulse A para configurar el valor y avanzar al siguiente valor de configuracién.

La secuencia de configuracion es hora, minutos, mes y fecha. Para configurar una alarma diaria, deje el mes y la fecha ajustados en “----".
Pulse D para salir del modo de configuracién.

o0k wn e

Zona horaria 2
1. Pulse A para cambiar a la zona horaria 2.
NOTA: La hora normal se muestra en la parte inferior de la pantalla de zona horaria 2.
. Pulse D para acceder al modo de configuracién; la hora empezaré a parpadear.
. Pulse C para avanzar los digitos; mantenga pulsado C para un avance répido.
. Pulse A para configurar el valor y pasar a los minutos.
. Pulse C para avanzar los digitos; mantenga pulsado C para un avance répido.
. Pulse D para salir del modo de configuracion.
NOTA: Pulse B en cualquier punto del modo de configuracién de zona horaria 2 para alternar entre el formato de hora de 12 y 24 horas.

o g~ wN

Temporizador de cuenta atras

1. Pulse A para cambiar al modo de temporizador.

2. Pulse C para iniciar/detener el temporizador.

3. Pulse B para reiniciar la cuenta atras y restablecer el temporizador.

Configuracién del temporizador

. Pulse D para acceder al modo de configuracién; la hora empezard a parpadear.

. Pulse C para avanzar los digitos; mantenga pulsado C para un avance répido.

. Pulse A para configurar el valor y avanzar al siguiente valor de configuracién.

. La secuencia de configuracién es hora, minutos y segundos.

. Pulse D para salir del modo de configuracion.
NOTA: Pulse B en cualquier punto del modo de configuracién para activar/desactivar el modo de reinicio automdtico. Cuando esté activado
el modo de reinicio automdtico, el temporizador se reiniciard automdticamente al llegar a cero.

ap» wnN =

Modo de cronégrafo

1. Pulse A para cambiar al modo de crondgrafo.
2. Pulse C para iniciar/detener el cronégrafo.
3. Pulse B para restablecer los valores a cero.

Cronometraje intermedio

1. Pulse B mientras el cronégrafo estd en marcha para leer un tiempo intermedio.
2. Vuelva a pulsar B para regresar al cronégrafo.

3. Pulse C para finalizar el cronometraje.

4. Pulse B para restablecer los valores a cero.
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Digital BJ2635

Pantalla de hora normal

1.

Pulse A para cambiar el modo. La secuencia de modo es hora normal, hora
mundial, alarma, crondgrafo, modo de recordatorio y temporizador.

. Pulse B para activar la iluminacion.
. Pulse C para activar/desactivar el sonido.
. Pulse D para activar/desactivar el horario de verano.

NOTA: En cualquier modo de configuracion, si no se pulsa ningdn boton durante 60
segundos, la configuracion volverd de forma automdtica a la pantalla de hora normal.
NOTA: Pulse B en cualquier momento y en cualquier modo de configuracion para
salir del modo de configuracion y regresar a la pantalla de hora normal.

Ajuste de la hora y el calendario

1.

Mantenga pulsado B en la pantalla de hora normal; el formato de 12/24 horas
comenzara a parpadear.

. Pulse C o D para aumentar/disminuir los digitos; pulse y mantenga pulsado C o D

para un aumento/decremento rapidos.

. Pulse A para pasar al siguiente valor de configuracion.
. La secuencia de configuracién es: formato de 12/24 horas, segundos, minutos,

hora, afio, mes, dia, zona horaria.

. Pulse B para salir del modo de configuracion.

NOTA: Tras salir del modo de configuracicn, se actualizard automdticamente el dia
de la semana.

Modo de hora mundial

1.
2.

Pulse A para cambiar al modo de hora mundial.
Pulse C para desplazarse a la siguiente ciudad; pulse y mantenga pulsado C para
un avance rapido.

. Pulse D para activar/desactivar el horario de verano para la zona horaria de la

ciudad actual.

Cadigo de la Ciudad Ciudad Diferencia Horaria
MDY Islas Midway -11:00
HNL Honoluld -10:00
ANC Anchorage -09:00
LAX Los Angeles -08:00
DEN Denver -07:00
CHI Chicago -06:00
NYC Nueva York -05:00
CCs Caracas -04:00
RIO Rio de Janeiro -03:00
-2H -2H -02:00
-1H -1H -01:00
LON Londres 00:00
PAR Paris +01:00
CAl Cairo +02:00
Mow Moscu +03:00
DXB Dubéi +04:00
KHI Karachi +05:00
DAC Dacca +06:00
BKK Bangkok +07:00
HKG Hong Kong +08:00
TYO Tokio +09:00
SYD Sidney +10:00
NOU Noumea +11:00
AKL Auckland +12:00

Modo de alarma

1.
2.
3.

Pulse A para cambiar al modo alarma.

Pulse C para seleccionar la alarmade 1 a 3.

Pulse D para activar/desactivar la alarma.

NOTA: La alarma sonard a la hora fijada durante 30 segundos. Pulse cualquier
botén para silenciarla.

Configuracién de la alarma

1.
2.
3.

4,
5.
6.

En el modo de alarma, pulse el botén C para seleccionar laalarma 1, 2 0 3.
Pulse y mantenga pulsado B; los minutos comenzaran a parpadear.

Pulse C o D para aumentar/disminuir los digitos; pulse y mantenga pulsado C o D
para un aumento/decremento répidos.

Pulse A para pasar al siguiente valor de configuracion.

La secuencia de configuracién es minutos, hora.

Pulse B para salir del modo de configuracion.

Modo de cronégrafo

1.
2.
3.

Pulse A para cambiar al modo cronégrafo.
Pulse C para iniciar el crondgrafo; pulse D para detenerlo.
Pulse D para reiniciar a cero.

Tiempo de vueltas

1.

4,

Pulse C mientras el crondgrafo esta funcionando para leer un tiempo de vueltas.
La pantalla mostrara el tiempo de vueltas durante cinco segundos y luego volvera
a mostrar el tiempo del cronégrafo.

. Pulse C nuevamente para medir varias vueltas (hasta 99 vueltas).
. Pulse D para finalizar el cronometraje. La pantalla mostrard el tiempo de vueltas

actual durante cinco segundos y luego mostrara el tiempo total.
Pulse D de nuevo para reiniciar a cero.

Modo de memoria

1.

Pulse A para cambiar al modo memoria. Se mostrara el tiempo total.
NOTA: Si no se han almacenado datos, al pulsar A se avanzard del modo de
crondgrafo al modo de temporizador.

. Pulse C para ver el siguiente registro; pulse D para ver el registro anterior (la

memoria almacena hasta 20 vueltas, de la vuelta 1 ala vuelta 19y la vuelta
final).

Temporizador con cuenta atras

1.
2.
3.

Pulse A para cambiar al modo temporizador.

Pulse C para iniciar/detener el temporizador.

Pulse D para reiniciar el temporizador al valor predeterminado.

NOTA: La alarma sonard durante 30 segundos cuando el temporizador llegue a
cero o al valor predeterminado. Pulse cualquier botdn para silenciar la alarma.

Configuracién del temporizador

1.

IN
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Mantenga pulsado B en el modo temporizador; los segundos comenzarén a
parpadear.

. Pulse C o D para aumentar/disminuir el digito; pulse y mantenga pulsado C o D

para un aumento/decremento répidos.

. Pulse A para pasar al siguiente valor de configuracion.
. La secuencia de configuracion es: segundos, minutos y hora.
. Pulse B para salir del modo de configuracion.



10 Half Digit Digital FL145/FL186

Visualizacién Hora Normal

1.
2. Pulse B paraEL.

3.

4. Pulse D para detener la alarma.

Presione el pulsador A para cambiar el modo.

Pulse C para intercambiar el formato 12/24 horas.

Ajuste Hora/Calendario

1.

o

En visualizacién hora normal, pulse tres veces A para entrar en modo ajuste. Los segundos empezaran a titilar.
2. Pulse C para poner de nuevo los segundos a cero.

3.

4. Pulse C para aumentar el digito; presione y mantenga pulsado C para un répido avance. Pulse D para ajustar

Pulse D para ajustar y avanzar al siguiente valor de ajuste.

todos los valores de ajuste.

. La secuencia de ajuste es segundos, hora, minutos, mes, fecha, dia de la semana.
. Presione el pulsador A para salir del modo de ajuste.

Ajuste de la Alarma

1. Pulse A para cambiar al modo alarma (AL).

2. Presione y mantenga pulsado C para probar la alarma.

3. Pulse C para intercambiar el encendido/apagado de la alarma/timbre.

4. Pulse D para entrar en modo ajuste, la hora empezara a titilar.

5. Pulse C para avanzar el digito, presione y mantenga pulsado C para un rapido avance.
6. Pulse D para ajustar la hora y los minutos.

7. Elajuste abandonara automéaticamente el modo correspondiente una vez ajustados los minutos.
Modo Cronégrafo

1. Pulse A para cambiar al modo cronémetro (ST).

2. Pulse C parainiciar/detener el cronémetro.

3. Pulse D para restablecer el cronémetro si no esta funcionando.

Cronometraje

1. Pulse D mientras esté funcionando el cronémetro.

2. Presione de nuevo el pulsador D para volver al cronémetro.

3. Pulse C para finalizar el cronometraje

4. Presione el pulsador D para ponerlo de nuevo a cero.

0000000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssssscssscscscscsesssnsassses

Digital FO-001

Ajuste de Hora Estandar
Presione el botén A para ajustar el reloj. La secuencia es hora, dia, segundos.

Ajuste de la Hora y Fecha

ap» wnN =

. Presione el botén B dos veces para avanzar al ajuste del mes. El mes comenzaré a parpadear.
. Presione el botén A para aumentar los digitos.

. Presione el botdn B para avanzar al siguiente ajuste.

. Las opciones de ajuste son: mes, dia, hora y minuto

. Presione el botén B para salir del modo de ajuste.

NOTA: Si mantiene presionado el botdn A en cualquier momento de la operacion, volverd al modo hora.

—
>

0000000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssssscssscscscscsesssnsassses

Tic de Desplazamiento

Ajuste de la hora

1.
2.
3.

Tire de la corona hasta la posicion 2.
Gire la corona para ajustar la hora deseada.
Regrese la corona a la posicion 1.

Opciones de visualizacién
Oprima A para alternar entre las distintas opciones de visualizacién.

La visualizacion muestra los segundos de “01” a “60" en varias opciones de visualizacicn.

-21 -



LED QFL558FA

Visualizacién “Hour/Minute” (Horas/Minutos)
1. Oprima A para alternar la visualizacién “on/off” (encendido/apagado).
NOTA: La visualizacién “Hour/Minute” (Horas/Minutos) es la visualizacion que se enciende por defecto.
2. Oprima B para alternar entre la visualizacién “hour/minute” (horas/minutos) y la visualizacién “seconds” (segundos).

Visualizacién “Seconds” (Segundos)
Oprima A o B para volver a la visualizacién “hour/minute” (horas/minutos).

Ajuste de la hora

1. Enlavisualizacién “Hour/Minute” (Horas/Minutos), mantenga oprimido B para acceder a la modalidad de ajuste,
“hour” (hora) parpadearé una vez.

. Oprima A para aumentar el valor de los digitos.

. Oprima B para avanzar a los minutos.

. Oprima A para aumentar el valor de los digitos.

. Oprima y mantenga oprimido B para salir de la modalidad de ajuste. La hora y los minutos parpadearén una vez.
NOTA: En la modalidad de ajuste, si ningtn pulsador/botdn se acciona por 10 segundos, todos los cambios se
guardardn y el ajuste volverd automdticamente a la modalidad de visualizacion “Hour/Minute” (Horas/Minutos).

a b~ wN
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OTROS

RESISTENCIA AL AGUA

USO EN RELACION CON EL AGUA

Marca en el Respaldo

Profundidad

’

.

2

N
-l‘

Lavarse las manos

Ducharse, Bariarse

Nadar, Bucear con tubo

Bucear con tanque

- - X X X X

WR - v X X X
3 ATM 3 Bar, 30 Metros v’ X X X
5 ATM 5 Bar, 50 Metros v v X X
10 ATM 10 Bar, 100 Metros v v v X
20 ATM 20 Bar, 200 Metros v v v v
30 ATM 30 Bar, 300 Metros v v v v
50 ATM 50 Bar, 500 Metros v v v v

Siempre ponga la corona en la posicion cerrada (posicién normal). Atornille completamente la corona para cerrarla.

* Para asegurar una correcta resistencia al agua, no es recomendable exponerlo al agua caliente.
* Limpie su reloj s6lo con agua y un pafio limpio. No sumerja su reloj en agua a menos que sea resistente al agua.

* Después de que haya estado sumergido en agua con sal, aclarelo con agua del grifo y séquelo con un trapo suave.

* Para que las correas metélicas sigan estando bellas, debe lavarlas periédicamente. Limpiela con una pequefia brocha
empapada en agua tibia con algo de jabdn. Asegrese de secarlo de manera concienzuda.
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